CZESCI I FUNKCJE

-

Dzwignia sterowania predkoscig
Gtowica z silnikiem
Gniazdo przystawkowe

Sruba przystawek

u b W N

Dzwignia blokujaca gtowice z silnikiem
(nie pokazano)

Wat mieszadta

7 Sruba regulacji wysokosci mieszadta
(nie pokazano)

8
9
10

1
12
13
14
15

Ptyta zaciskowa dziezy
Dzieza**

Ostona dziezy z podajnikiem*

POLSKI

Dzieza ze stali nierdzewnej o pojemnosci 3 I*

Hak

Rézga

Mieszadto FLEX ze zgarniaczem*

Mieszadto ptaskie

*Wystepuje tylko w wybranych modelach. Dostepne réwniez jako wyposazenie dodatkowe.
**Ksztatt i materiat dziezy zaleza od modelu miksera stojacego.
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika tego urzadzenia jest dla nas najwazniejsze.

Dlatego w ponizszej instrukcji przedstawiamy wiele istotnych informacji na ten temat.
Nalezy czytac¢ wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa pracy i je przestrzegac.

Jest to znak symbolizujacy zagrozenie.
Ostrzega przed potencjalnym zagrozeniem zycia lub zdrowia.

Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa zawieraja oprocz
symbolu zagrozenia, takze stowa: "NIEBEZPIECZENSTWO" i "UWAGA".
Te stowa oznaczaja, ze:

. istnieje zagrozenie dla zycia lub mozliwos¢
A WA FAJI I 43 LJ 0" [e]] okaleczenia, w przypadku niezastosowania
sie natychmiast do zalecen instrukgji.
istnieje zagrozenie dla zycia lub
A UWAGA mozliwos¢ okaleczenia w przypadku
nieprzestrzegania zalecen instrukgji.

Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa, okreslajg rodzaj potencjalnego
zagrozenia, wskazuja jak ograniczy¢ mozliwos¢ zranienia i informuja, co moze sie
wydarzy¢, jesdli zalecenia instrukgji nie beda przestrzegane.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy przestrzegac podstawowych
@ Srodkow ostroznosci, w tym ponizszych zasad: @

1. Nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje. Niewtasciwe korzystanie z urzagdzenia moze
spowodowac obrazenia ciata.

2. Nie zanurza¢ miksera stojagcego w wodzie i innych ptynach, gdyz grozi to porazeniem pradem.

3. Omawiane urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)

o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze
beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

4. Tylko na terenie Unii Europejskiej: urzadzenia moga by¢ obstugiwane przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze osoby nie
posiadajace wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, o ile beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane, jak bezpiecznie korzystac z tego urzadzenia, oraz
rozumieja zagrozenia z nim zwigzane. Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem.

5. Tylko na terenie Unii Europejskiej: urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.
Urzadzenie i jego przewod nalezy trzymac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

6. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, a takze przed zamontowaniem lub zdemontowaniem
elementdéw oraz przed czyszczeniem, nalezy je WYLACZYC, a nastepnie wyja¢ wtyczke z
gniazda. Aby wyja¢ wtyczke z gniazda, nalezy jg chwycic i wyciggnac. Zabrania sie ciggniecia za
przewdd.

7. Nie dotykac elementéw urzadzenia bedacych w ruchu. Nie zbliza¢ dtoni, wtoséw, odziezy, a
takze szpatutek i innych przyboréw kuchennych do mieszadta podczas pracy, aby ograniczy¢
ryzyko obrazen ciata oséb oraz uszkodzenia miksera stojacego.

8. Zabrania sie uzywania jakichkolwiek urzadzen, w ktérych kabel lub wtyczka sg uszkodzone,
jezeli nastagpita awaria urzadzenia, badz jezeli zostato ono upuszczone lub w jakikolwiek
sposéb uszkodzone. Aby uzyskac informacje na temat kontroli, naprawy lub regulacji
urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z producentem, dzwoniac pod numer telefonu dziatu
obstugi klienta.
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

9. Stosowanie akcesoriéw niezalecanych lub niesprzedawanych przez KitchenAid moze
doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub obrazen ciata.

10. Zabrania sie uzywania miksera stojgcego na wolnym powietrzu.
11. Nie zostawia¢ przewodu zwisajacego ze stotu lub blatu.

12. Przed przystapieniem do mycia nalezy zdemontowac mieszadto ptaskie, rézge lub mieszadto
hakowe do ciasta z miksera stojacego.

13. Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie urzadzeniem.

14. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, konieczna jest jego wymiana przez
producenta, jego autoryzowany serwis lub inng wykwalifikowana osobe, dla unikniecia
niebezpieczenstwa.

15. Zabrania sie pozostawiania dziatajacego urzadzenia bez nadzoru.

16. Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia produktu, nie nalezy uzywac naczyn miksera stojagcego w
miejscach wystepowania wysokich temperatur, takich jak piekarniki, kuchenki mikrofalowe
lub ptyty grzejne.

17. Instrukcje dotyczace czyszczenia powierzchni wchodzacych w kontakt z zywnoscia podano
w sekgji ,Konserwacja i czyszczenie”

18. Omawiane urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego oraz w podobnych
zastosowaniach, takich jak:
- pomieszczenia socjalne w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;
- budynki gospodarskie;
- przez gosci w hotelach, motelach i innych miejscach zakwaterowania;
- miejsca oferujace noclegi i wyzywienie.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY
® ZACHOWAC ®

WYMAGANIA ELEKTRYCZNE
Moc:
ks. 300 W
AUWAGA

maks. 275 W
llm Seria 5K45, 5KSM45-5KSM100
i Napiecie: 220-240 V

Czestotliwos¢: 50-60 Hz

POLSKI

UWAGA: jesli wtyczka nie pasuje do kontaktu,

Niebezpieczenstwo . o o
L nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym
porazenia pradem. elektrykiem.
Podtacza¢ do gniazda z uziemieniem. Nie nalezy w zadnym wypadku samodzielnie
zmieniac wtyczki.
Nie usuwac bolca uziemienia. Nie uzywac rozgateziacza.
Nie uzywac rozgateziacza. Zabrania sie uzywania kabli przedtuzajacych.

Jezeli kabel zasilajacy jest zbyt krotki, nalezy

Nie uzywac przediuzacza. zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi lub

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen technikowi serwisu zainstalowanie gniazda
grozi $miercia, pozarem lub porazeniem sieciowego w poblizu urzadzenia.
pradem.
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

UTYLIZACJA ODPADOW SPRZETU ELEKTRYCZNEGO

Zlomowanie urzadzenia

- Urzadzenie to zostato oznakowane zgodnie -Ten symbol == umieszczony na produkcie

z Europejska Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie  lub dokumencie mu towarzyszacym oznacza,
utylizacji odpadéw sprzetu elektrycznego ze urzadzenie nie moze by¢ traktowane jako

i elektronicznego (WESE). normalny odpad gospodarstwa domowego.

- Zapewniajac whasciwg utylizacje tego Przeciwnie, powinno by¢ przekazane do
urzadzenia, przyczyniamy sie do ochrony odpowiedniego punktu zbidrki i przetwarzania
naturalnego srodowiska a tym samym surowcow wtérnych lub do sklepu, w ktérym
poprawy stanu zdrowia cztowieka oraz zostato zakupione.

jakosci jego zycia. W celu uzyskania dokfadniejszych informaciji

na ten temat oraz odzyskiwania surowcow
wtérnych i recyklingu tego urzadzenia nalezy
kontaktowac sie z Paristwowa Inspekcja
Ochrony Srodowiska lub miejscowym
przedsiebiorstwem wywozu nieczystosci.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Urzadzenie zostato zaprojektowane, skonstruowane i dostarczone zgodnie z wymogami
bezpieczenstwa okreslonymi w dyrektywach WE: 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2009/125/WE
i2011/65/UE (dyrektywa RoHS).
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU
WSKAZOWKI DOTYCZACE WYBORU PREDKOSCI

Predkos¢ Dziatanie Przystawka Opis

Do powolnego mieszania, taczenia sktadnikow,
rozcierania i rozpoczynania wszystkich procedur

Mieszadto ptaskie mieszania. Stuzy do dodawania maki i suchych
1 Mieszanie Mieszadto FLEX ze sktadnikéw do rzadkiego ciasta oraz dodawania
zgarniaczem* ptynéw do suchych sktadnikéw. Nie uzywac
predkosci 1 do mieszania lub wyrabiania ciasta
drozdzowego.

Do powolnego miksowania, rozcierania i
szybkiego mieszania. Stuzy do mieszania i

Mieszadlo ptaskie zagniatania ciast drozdzowych, gestych ciast

Powolne Mieszadto FLEX ze S )
2 . . X * na wypieki oraz stodyczy, rozpoczynania
miksowanie zgarniaczem h L PR
Hak rozgniatania ziemniakéw i innych warzyw,
dodawania ttuszczu statego do maki oraz
mieszania rzadkich lub rozpryskujacych sie mas.
Do miksowania Srednio gestej masy, takiej jak
4 Mieszanie, na ciastka. Stuzy do taczenia cukru z ttuszczem
iame | Mesaoplsie | Sabmoradodaanl cldo e e
Mieszadto FLEX ze Y- pre :
zgarnfaczem* Do s$rednio szybkiego ucierania lub ubijania.
Ubijanie, Rozga Stuzy do zakonhczenia mieszania ciasta, ciasta na
6 ucieranie paczki i innych rzadkich ciast. Wysoka predkos¢

dla mieszanek na ciasta.

@ Szybkie @

8 trzepanie, Do ubijania $mietany, biatek i goracego lukru.

ubijanie
Rézga
. Do ubijania matych ilosci Smietany, biatek jaj
10 SZ)_',bk'_e lub do ostatecznego ucierania ttuczonych
ubijanie ziemniakéw.

UWAGA: dzwignie regulacji predkosci mozna ustawi¢ pomiedzy wartosciami predkosci podanymi w
powyzszej tabeli, aby uzyskac predkosci 3, 5,7 i 9, jesli wymagana jest dokfadniejsza regulacja. Podczas
przygotowywania ciasta drozdzowego nie nalezy przekraczac¢ predkosci 2, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie mieszadta stojacego.

WSKAZOWKI DOTYCZACE AKCESORIOW

Stosowanie do

Akcesorium N X Opis

miksowania
M!eszadlo plaskie Od normalnych po Ciasta, spieniony lukier, cukierki, ciastka, ciasto na
Mieszadto FLEX ze [ N .

) % geste masy: placek, herbatniki, klopsy, ttuczone ziemniaki.

zgarniaczem

Mieszanki, Jaja, biatka jaj, gesta Smietana, goracy lukier, biszkopty,
Rézga ktore wymagaja g . ! ! !

X k majonez, niektore cukierki.
napowietrzenia:

Mieszanie i wyrabiania

Al ciasta drozdzowego:

Pieczywo, butki, ciasto na pizze, ciasta kawowe, butki.

*Dostepny tylko w wybranych modelach. Dostepne réwniez jako wyposazenie dodatkowe.
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KORZYSTANIE Z MIKSERA STOJACEGO

ZAKELADANIE/ZDEJMOWANIE DZIEZY

n\ 01 24564,
— 2ee

.1‘

Mocowanie dziezy: obrocic przefacznik
sterowania predkoscig do potozenia, 0"
Odfaczy¢ wtyczke miksera stojacego.

Odblokowa¢ i podnies¢ gtowice z silnikiem.
Nastepnie zablokowac** gtowice tak, by
pozostata w pozycji podniesione;j.

4=

Umiesci¢ dzieze na plycie zaciskowej dziezy.
Delikatnie obrdci¢ dzieze w prawo.

Wyjmowanie dziezy: powtérzy¢ kroki 1 2.
Delikatnie obrdci¢ dzieze w lewo.

**Opcja blokowania jest dostepna w wybranych modelach.

PODNOSZENIE/OPUSZCZANIE GLOWICY Z SILNIKIEM

Podnoszenie gtowicy z silnikiem: przesunac
dzwignie blokujaca w pozycji ODBLOKOWANEJ
(UNLOCK) i podnies¢ gtowice. Po podniesieniu
dzwignia automatycznie powrdci do pozycji
ZABLOKOWANEJ (LOCK), aby utrzyma¢ gtowice
w pozycji podniesionej.

Opuszczenie glowicy z silnikiem: przesuna¢
dzwignie blokujaca do pozycji ODBLOKOWANE)J
(UNLOCK) w celu odblokowania i delikatnie
opusci¢ gtowice. Dzwignia blokujaca
automatycznie powrdci do pozycji
ZABLOKOWANEJ (LOCK), gdy gtowica bedzie
opuszczona. Przed wymieszaniem sprawdzic¢
blokade, prébujac podnies¢ gtowice z silnikiem.

UWAGA: podczas korzystania z miksera stojacego gtowica z silnikiem powinna zawsze znajdowac sie

w pozycji zablokowane;j.
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KORZYSTANIE Z MIKSERA STOJACEGO

ZAKLADANIE/ZDEJMOWANIE MIESZADLA PLASKIEGO, MIESZADtA FLEX ZE

ZGARNIACZEM*, ROZGI LUB HAKA

A UWAGA

Niebezpieczenstwo okaleczenia.
Przed montazem/demontazem narzedzi
odlaczy¢ mikser od sieci zasilajacej.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
grozi Smiercia, pozarem lub porazeniem
elektrycznym.

———— ©1 2465,
——¢ see

g

Zaktadanie akcesorium: obrdci¢ pokretto
sterowania predkoscig do pozycji,0”. Odtaczy¢
wtyczke miksera stojacego.

E@

Odblokowac¢ i podnies¢ gtowice z silnikiem.
Nastepnie zablokowac** gtowice tak, by
pozostata w pozycji podniesione;.

Wsuna¢ akcesorium na wat mieszadta i wcisnac
jak najdalej do gory. Nastepnie obrocic¢
akcesorium w prawo, zaczepiajac je na kotku na
wale.

Zdejmowanie akcesorium: powtorzy¢ kroki
11 2. Przesuna¢ akcesorium maksymalnie do
gory i obréci¢ w lewo. Nastepnie wyciagnac
akcesorium z watu mieszadta.

*Wystepuje tylko w wybranych modelach. Dostepne réwniez jako wyposazenie dodatkowe.
**Opcja blokowania jest dostepna w wybranych modelach.
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KORZYSTANIE Z MIKSERA STOJACEGO

PRZESWIT MIEDZY MIESZADLEM A DZIEZA

Mikser stojacy jest ustawiony fabrycznie w taki sposdb, aby mieszadto ptaskie znajdowato sie tuz nad
dnem dziezy. Jesli z jakiegokolwiek powodu mieszadto ptaskie zetknie si¢ zdnem dziezy lub znajdzie
sie zbyt daleko od niej, mozna tatwo skorygowac przeswit.

K H X
— ©1 24659
— see

e et Vo
°]

Podnies¢ gtowice z silnikiem. Obrdci¢ lekko
Srube w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara (w lewo), aby podniesc
mieszadto ptaskie, lub w kierunku zgodnym

o

Obrdci¢ pokretto sterowania predkoscia w z ruchem wskazoéwek zegara (w prawo), aby
potozenie 0" Odtaczy¢ wtyczke miksera opusci¢ mieszadto ptaskie. Wyregulowac
stojacego. mieszadto ptaskie, aby znajdowato sie tuz

nad powierzchnia dziezy. Jesli sruba zostanie
nadmiernie dokrecona, dzwignia blokujaca
dzieze moze nie zablokowac sie na swoim

@ miejscu. @

UWAGA: po prawidtowej regulacji mieszadto ptaskie nie bedzie uderza¢ w dolng ani boczna czes¢
dziezy. Jesli mieszadto ptaskie lub rézga znajduja sie tak blisko dna dziezy, ze uderzaja w jej dno,
powtoka mieszadta lub druty rézgi moga ulec zuzyciu.

ZAKLADANIE/ZDEJMOWANIE OSLONY Z PODAJNIKIEM*

Zaktadanie ostony z podajnikiem: obroci¢

pokretto regulacji predkosci do pozyciji, 0" Z przodu miksera stojacego wsungac ostone z
Odtaczy¢ wtyczke miksera stojacego. Zatozy¢ podajnikiem nad dzieze, az ostona znajdzie
wybrane akcesorium. Patrz rozdziat, Zaktadanie/ sie na srodku. Dolna krawedz ostony powinna
zdejmowanie mieszadta ptaskiego, mieszadta pasowac do dziezy.

FLEX ze zgarniaczem*, r6zgi lub haka”

*Wystepuje tylko w wybranych modelach. Dostepne réwniez jako wyposazenie dodatkowe.
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Zdejmowanie ostony z podajnikiem: obroci¢ Unies¢ przednia czes¢ ostony dziezy z
pokretto sterowania predkoscig w potozenie, 0" podajnikiem z obreczy dziezy i pociggna¢ do
Odfaczy¢ wtyczke miksera stojacego. przodu. Zdja¢ przystawke i dzieze.

UZYCIE OStONY DZIEZY Z PODAJNIKIEM*

Uzywac ostony dziezy z podajnikiem*, aby uniknac rozpryskiwania sktadnikow z dziezy podczas
mieszania, a takze aby tatwo wlewac sktadniki do dziezy podczas mieszania.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy obroci¢
ostone tak, aby gtowica z silnikiem zakrywata
szczeline w ksztalcie litery U w ostonie. Patrzac WIla¢ sktadniki do dziezy przez podajnik do
na wprost miksera stojacego, podajnik do nalewania.

nalewania bedzie znajdowat sie po prawej
stronie gniazda przystawkowego.

*Wystepuje tylko w wybranych modelach. Dostepne réwniez jako wyposazenie dodatkowe.
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KORZYSTANIE Z MIKSERA STOJACEGO

OBSLUGA PRZELACZNIKA PREDKOSCI

UWAGA: mikser stojacy moze sie nagrzewac podczas pracy. W przypadku duzego obcigzenia i
dtuzszego czasu mieszania gérna cze$¢ urzadzenia moze sie nagrzewac. Jest to zjawisko normalne.

1]
l#@ Q

123687
@...

Podtaczy¢ mikser stojacy do odpowiedniego
gniazda elektrycznego. Rozpoczynajac, nalezy
zawsze ustawiac dzwignie regulacji predkosci
na najnizsza wartos¢, a nastepnie stopniowo
zwiekszac predkos¢, aby uniknac rozprysku
sktadnikéw. Patrz tabela ,Wskazéwki dotyczace
wyboru predkosci”.

Nie zgarniac sktadnikéw w dziezy podczas pracy
miksera stojacego. Dzieza i mieszadto zostaty
zaprojektowane tak, aby zapewni¢ doktadne
wymieszanie bez czestego zgarniania. Zazwyczaj
wystarczy zgarna¢ sktadniki jednokrotnie lub
dwukrotnie podczas mieszania.

OPCJONALNE PRZYSTAWKI

Firma KitchenAid oferuje szeroka game opcjonalnych przystawek, takich jak maszynki do mielenia lub
maszynki do makaronu. Mozna je przymocowac do watu napedowego przystawki miksera stojacego,

jak pokazano na rysunku.

n o1,
§ﬁ il

.1‘

Zaktadanie: obroci¢ przetacznik sterowania
predkoscig do pozycji,0” Odtaczy¢ wtyczke
miksera stojacego.

Poluzowac srube przystawek, obracajac ja w
lewo. Zdja¢ zaslepke z gniazda przystawek.
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KORZYSTANIE Z MIKSERA STOJACEGO

Umiesci¢ obudowe watu przystawki w gniezdzie
przystawkowym, upewniajac sie, ze wat
napedowy przystawki pasuje do kwadratowego
gniazda przystawkowego. Moze by¢ konieczne
obracanie przystawki do przodu i do tytu.

Gdy przystawka znajdzie sie we wtasciwym
potozeniu, kotek na przystawce wpasuje sie w
wyciecie na obrzezu gniazda.

Dokrecic¢ srube przystawki, obracajac ja

W prawo, az przystawka zostanie dobrze
przymocowana do miksera stojacego. Podtaczyc
do odpowiedniego gniazda elektrycznego.

H
P

— ©1 245659
———4 2ee

. @»q@

Podtaczy¢ do odpowiedniego gniazda
elektrycznego.

Zdejmowanie: obroci¢ przetacznik sterowania
predkoscig do pozyciji,0" Odtaczy¢ wtyczke
miksera stojacego.

‘I—

Poluzowac¢ srube przystawek, obracajac ja w
lewo. Podczas wyciggania obracac przystawke
lekko do tytu i do przodu.

Wymienic zaslepke gniazda przystawek.
Dokrecic srube przystawek, obracajac ja w

prawo.

UWAGA: zalecane ustawienia predkosci i czas pracy podano w instrukcji obstugi kazdej przystawki.
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KONSERWACJA 1 CZYSZCZENIE

lub porazeniem pradem.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda z uziemieniem.
Nie usuwac bolca uziemiajacego.

Nie uzywac rozgateziacza.

Nie uzywa¢ przedtuzacza.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen grozi Smiercia, pozarem

AUWAGA

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem.

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy
zawsze odtaczy¢ mikser stojacy. Wytrzeé

mikser stojacy miekka, wilgotna Sciereczka.

Nie stosowac srodkéw czyszczacych do uzytku
domowego/komercyjnego. Czesto wyciera¢ wat
mieszadta, usuwajac wszelkie nagromadzone
pozostatosci. Nie zanurza¢ w wodzie.

Dzieze, ostone dziezy z podajnikiem*,

biate mieszadto ptaskie, mieszadto FLEX ze
zgarniaczem* oraz biaty hak do wyrabiania

ciasta mozna my¢ w zmywarce. Ewentualnie
przed osuszeniem wyczysci¢ dokfadnie w
goracej wodzie z dodatkiem mydta i dokfadnie
wyptukad. Nie przechowywac mieszadet na wale.

WAZNE: rézga nie nadaje sie do mycia w
zmywarce. Przed osuszeniem wyczyscic
doktadnie w goracej wodzie z dodatkiem mydta
i doktadnie wyptukac. Nie przechowywac rézgi
na wale.

*Wystepuje tylko w wybranych modelach. Dostepne réwniez jako wyposazenie dodatkowe.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

w

AUWAGA

Niebezpieczenstwo porazenia pradem.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda z uziemieniem.
Nie usuwac bolca uziemiajacego.

Nie uzywac rozgateziacza.

Nie uzywa¢ przedtuzacza.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen grozi Smiercia, pozarem
lub porazeniem pradem.

Problem

Rozwigzanie

Jesli mikser stojacy nagrzewa sie
podczas pracy:

Przy duzych obciazeniach i dtuzszych okresach miksowania dotknigcie
gornej czesci urzadzenia moze nie by¢ komfortowe. Jest to zjawisko
normalne.

Mikser stojacy wydziela
nieprzyjemny zapach:

Jest to typowe zjawisko w przypadku silnikéw elektrycznych,
zwiaszcza nowych.

Jesli mieszadto ptaskie uderza w
dzieze:

Zatrzymac mikser stojacy. Patrz rozdziat,Przeswit miedzy mieszadtem
a dzieza" Wyregulowac przeswit miedzy mieszadtem a dzieza.

Jedli mikser stojacy przestanie
dziata¢, nalezy sprawdzic¢
nastepujace elementy:

Czy wtyczka miksera stojacego jest wtozona do gniazda?

Czy bezpiecznik topikowy w obwodzie miksera stojacego
jest sprawny? Jezeli zainstalowano skrzynke z wytgcznikami
automatycznymi, nalezy upewnic sie, ze obwdd jest zamkniety.

Wylaczy¢ mikser stojacy na 10-15 sekund, a nastepnie witaczy¢
go ponownie. Jesli mikser stojacy nadal nie uruchamia sie, nalezy
odczekac 30 minut, az ostygnie, a nastepnie ponownie go uruchomic.

Jedli problemu nie udaje sie
rozwiazac:

Patrz rozdziat,Warunki gwarancji KitchenAid” (,Gwarancja”).

Nie nalezy zwraca¢ miksera stojgcego do sprzedawcy detalicznego.
Sprzedawcy detaliczni nie $wiadczg ustug serwisowych.
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WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(,GWARANCJA")

KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia (,Gwarant”)
zapewnia uzytkownikowi koncowemu, czyli klientowi, prawo do Gwarancji na ponizszych
warunkach.

Gwarancja jest stosowana dodatkowo i nie wyklucza, nie ogranicza i nie zawiesza ustawowych
praw gwarancyjnych uzytkownika koricowego wynikajacych z postanowien ustawowej
gwarangji dotyczacych defektéw sprzedawanego przedmiotu, ani nie wptywa na nie w zaden
sposob.

1) ZAKRES | WARUNKI GWARANCIJI

a) Gwarant obejmuje Gwarancjg produkty wymienione w Sekcji 1.b), ktore klient zakupit od
sprzedawcy badz firmy nalezacej do KitchenAid-Group i znajdujacej sie na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego, Motdawii, Czarnogory, Rosji, Szwajcarii lub Turcji.

b) Okres obowigzywania Gwarancji zalezy od zakupionego produktu i jest nastepujacy:
5KSM125 - 5KSM200 piec lat petnej gwarancji od daty zakupu.
5K45, 5KSM45 - 5KSM100: dwa lata petnej gwarancji od daty zakupu.

c) Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu, tj. w dniu, w ktérym klient zakupit produkt u
sprzedawcy lub w firmie nalezacej do KitchenAid-Group.

d) Gwarancja dotyczy produktu pozbawionego wad ukrytych.

e) Gwarant $wiadczy dla klienta ponizsze ustugi w ramach niniejszej Gwarancji, wedtug uznania
Gwaranta, w przypadku pojawienia sie wady w okresie obowigzywania Gwarancji:

- naprawe wadliwego produktu badz jego czesci; lub

- wymiane wadliwego produktu badz jego czesci. Jesli produkt nie jest juz dostepny, Gwarant ma
obowiazek wymieni¢ produkt na model o takiej samej lub wyzszej wartosci.

f) W przypadku, gdy klient chce zgtosi¢ roszczenie w ramach Gwarancji, musi skontaktowac sie z
centrum obstugi KitchenAid w danym kraju wymienionym na stronie www.kitchenaid.pl
(numer telefonu: 22 812 56 64) lub bezposrednio z Gwarantem, piszac na adres KitchenAid
Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia.

g) Koszt naprawy, tacznie z wymienionymi czesciami, oraz koszty wysytki produktu
pozbawionego wad ukrytych lub jego czesci, ponosi Gwarant. Gwarant ponosi rowniez koszty
wysytki za zwrot wadliwego produktu lub czesci produktu, jezeli Gwarant lub centrum obstugi
KitchenAid w danym kraju zazadat zwrotu wadliwego produktu lub czesci produktu, o ile nie
obejmuje to okolicznosci, w ktérych wade nalezy usung¢ w miejscu, w ktérym produkt znajdowat
sie w momencie jej ujawnienia.

h) Gwarant odpowiada na roszczenie klienta i wykonuje swoje zobowigzania nie p6zniej niz [...]
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WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(,GWARANCJA")

2) OGRANICZENIA GWARANCIJI

a) Gwarancja ma zastosowanie wytacznie do produktéw wykorzystywanych do celéw
prywatnych, a nie do celéw zawodowych lub komercyjnych.

b) Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku normalnego zuzycia, nieprawidtowego

lub niewtasciwego uzytkowania produktu, nieprzestrzegania instrukcji obstugi, uzywania
produktu przy nieprawidtowym napieciu elektrycznym, montazu i eksploatacji z naruszeniem
obowiazujacych przepiséw elektrycznych oraz uzywania sity (np. uderzenia).

¢) Gwarancja nie obowiazuje, jezeli produkt zostat zmodyfikowany lub przeksztatcony, np. z
produktéw 120V na produkty 220-240 V.

Po uptywie okresu Gwarancji lub w przypadku produktéw, ktére nie sa objete niniejsza
Gwarancjg, centra obstugi KitchenAid sg nadal dostepne dla klienta korncowego w celu
uzyskania informacji i odpowiedzi na pytania. Wiecej informacji mozna réwniez znalez¢ na
naszej stronie internetowej: www.kitchenaid.eu

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestruj swoje nowe urzadzenie KitchenAid juz teraz na stronie:
http://www.kitchenaid.eu/register

©2020 Wszelkie prawa zastrzezone.
KITCHENAID i konstrukcja miksera stojgcego stanowig znaki towarowe w USA i na catym swiecie.
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